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le mot «droits» s'entend des droits de 
douane et de tous autres droits et taxes 
frappant, suivant le cas, l'importation ou 
l'expopration, à l'exception des droits et 
taxes qui constituent un remboursement 
de frais pour service rendu. Le mot 
«importation» inclut l'enlèvement des mar- 
chandises placées dans un entrepôt de 
douanes ou sous un régime analogue, à 
condition qu'il s'agisse de marchandises 
qui n'aient été, ni récoltées, ni fabriquées, 
ni manufacturées dans l 'Etat de séjour. 

13. Les dispositions du présent article s'ap- 
pliquent non seulement aux marchandises 
importées dans l 'Etat de séjour ou exportées 
de cet Etat, mais aussi aux marchandises en 
transit à travers le territoire d'une Partie 
Contractante. En l'occurrence, l'expression 
«Etat de séjours s'entend, dans le présent 
article, de toute Partie Contractante à tra- 
vers le territoire de laquelle les marchan- 
dises transitent. 

Article XII  
1. Toute exemption ou facilité douanière 

ou fiscale accordée en vertu de la présente 
Convention est subordonnée à l'observation 
des dispositions que les autorités douanières 
ou fiscales de l 'Etat de séjour peuvent esti- 
mer nécessaires pour prévenir des abus. 

2. Les mêmes autorités peuvent décider 
que ne bénéficieront pas des exemptions 
prévues par le présent accord les importa- 
tions de produits récoltés, fabriqués ou manu- 
facturés dans l 'Etat de séjour et exportés au 
préalable en franchise ou moyennant restitu- 
tion des droits et taxes qui étaient dus dans 
le cas où ces produits n'auraient pas été 
exportés. Cette disposition s'applique égale- 
ment à des marchandises enlevées d'un entre- 
pôt de douane, si le dépôt dans cet entrepôt 
a été considéré comme une exportation. 

Article XIII  
1. En vue de la répression des infractions 

aux lois et règlements douaniers et ifiscaùx, 

I "duty" means customs duties and all 
other duties and taxes payable on im- 
portation or exportation, as the case may 
be, except dues and taxes which are no 
more than charges for services rendered; 

"importation" includes withdrawal from 
customs warehouses or continuous customs 
custody, provided that the goods con- 
cerned have not been grown, produced or 
manufactured in the receiving State. 

13. The provisions of this Article shall 
apply to the goods concerned not only when 
they are imported into or exported from the 
receiving State, but also when they are in 
transit through the territory of a Contract- 
ing Party, and for this purpose the expression 
"receiving State" in this Article shall be 
regarded as including any Contracting Party 
through whose territory the goods are pass- 
ing in transit. 

Article XII  
1. The customs or fiscal authorities of the 

receiving State may, as a condition of the 
grant of any customs or fiscal exemption or 
concession provided for in this Agreement, 
require such conditions to be observed as they 
may deem necessary to prevent abuse. 

2. These authorities may refuse any ex- 
emption provided for by this Agreement in 
respect of the importation into the receiving 
State of articles grown, produced or manu- 
factured in that State which have been ex- 
ported therefrom without payment of, or 
upon repayment of, taxes or duties which 
would have been chargeable but for such 
exportation. Goods removed from a customs 
warehouse shall be deemed to be imported if 
they were regarded as having been exported 
by reason of being deposited in the warehouse. 

Article XIII  
1. In order to prevent offences against 

customs and fiscal laws and regulations, the 


